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Lugupeetud klient!

Enne toote kasutamist palun lugege antud kasutusjuhend labi.

Beko Aitéh, et valisite just selle toote. Soovime, et Teie korge kvaliteediga ja
tehnoloogiaga toode pakuks Teile parimat tohusust. Selleks lugege enne toote
kasutamist juhend hoolikalt labi, samuti kdik muud kaasasolevad dokumendid ning
sdilitage need hilisemaks kasutamiseks. Kui annate selle toote kellelegi teisele, siis
andke kaasa ka see juhend. Jargige juhiseid, vottes arvesse kogu kasutusjuhendis
toodud teavet ja hoiatusi.

Jargige kogu kasutusjuhendis olevat teavet ja hoiatusi. Nii kaitsete ennast ja oma
toodet véimalike ohtude eest.

Séilitage kasutusjuhend. Kui annate selle toote kellelegi teisele, siis andke kaasa ka see
juhend.
Kasutusjuhend sisaldab jargmisi simboleid:

AOht, mis voib pdhjustada surma voi vigastusi.
MARKUS Oht, mis voib pdhjustada tootele voi selle keskkonnale materiaalset kahju.

&Oht, mis voib pohjustada pdletusi kuumate pindadega kokkupuutel.
ﬂ Oluline teave ja kasulikud napunaited

@ Lugege kasutusjuhend Iabi.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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H ohutusjuhised

» See jaotis sisaldab
ohutusjuhendeid, mis aitavad
kaitsta isikliku vigastuse VvOi
varalise kahju tekkimise eest.

» Kui toode antakse Ule teisele
isikule vOi vOetakse
kasutusele kasutatuna, tuleb
tootega kaasa anda
kasutusjuhend, toote sildid,
muud asjakohased
dokumendid ja lisaseadmed.

» Meie ettevote ei vastuta
kahjude eest, mis voivad
tekkida nende juhiste
mittejargimise tagajarjel.

» Nende juhiste mittejargimine
muudab garantii kehtetuks.

o A Alati laske paigaldus- ja
remonditdid teha tootja,
volitatud teeninduse vOi

importija maaratud isiku poolt.

« A Kasutage ainult
originaalseid varuosi ja
tarvikuid.

« A Arge Uritage parandada voi
vahetada valja toote osasid,
kui seda pole
kasutusjuhendis valja toodud.

« A Arge tehke tootes tehnilisi
muudatusi.
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A Kasutuse eesmark

» Toode on mdeldud kodus
kasutamiseks. See ei ole
moeldud kasutamiseks
arilistel eesmarkidel.

« Arge kasutage toodet
aedades, rodudel ega muus
valiskeskkonnas. Seade on
ette nahtud kasutamiseks
majapidamise ja personali
koogipindades kauplustes,
kontorites ja muudes
tdokeskkondades.

« HOIATUS: Seda toodet
tuleks kasutada ainult toidu
valmistamiseks. Seda ei tohi
kasutada muudel
eesmarkidel, nagu naiteks
ruumi kutmine.

A Laste, haavatavate

inimeste ja koduloomade

turvalisus

» Seda toodet saavad
kasutada vahemalt 8-
aastased lapsed ja inimesed,
kellel on fOUsilised,
sensoorsed vOi vaimsed
oskused vahe arenenud vOi
kellel puuduvad kogemused
ja teadmised, kui neid
juhendatakse voi koolitatakse



toote ohutu kasutamise ja
ohtude kohta.

« Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastus- ja
hooldustoid ei tohi lapsed
ilma jarelevalveta teostada.

« Piiratud fUusilise, sensoorse
vOi vaimse voimekusega
inimesed (sealhulgas lapsed)
ei tohi seda toodet kasutada,
kui neid ei jalgita voi need ei
saa vajalikke juhiseid.

« Lastele tuleb teha selgeks, et
nad ei tohi antud tootega
mangida.

« Elektriseadmed on lastele ja
koduloomadele ohtlikud.
Lapsed ja lemmikloomad ei
tohi tootega mangida, sellele
ronida ega sinna siseneda.

« Arge asetage tootele
esemeid, mida lapsed voiksid
katte saada.

» Keerake pottide ja pannide
kaepidemed tdolaua poole, et
lapsed ei saaks neist haarata
ja pOletada saada.

« HOIATUS: Kasutamise ajal
on toote juurdepaasetavad
pinnad kuumad. Hoidke
lapsed tootest eemal.

» Hoidke kdik pakkematerjalid
lastele kattesaamatus kohas.
Voib tekkida vigastuste ja
lambumise oht.

« (Kui teie tootel on pistik)
Laste turvalisuse huvides
Uhendage enne toote
utiliseerimist pistik lahti
pistikupesast ja tehke see
toode kasutamiskolbmatuks.

A Elektriline turvalisus

« Uhendage toode maandatud
pistikupessa, mis on kaitstud
elektrikorgiga, mille vaartus
on toodud tuubi etiketil.
Maanduspaigaldus peab
olema teostatud
kvalifitseeritud elektriku poolt.
Arge kasutage toodet iima
maanduseta vastavalt
kohalikele / riiklikele
eeskirjadele.

« Pistik voi toote elektrilhendus
peaks asuma kergesti
ligipaasetavas kohas (kus
pliidi leek ei mdjuta seda). Kui
see pole voimalik, peaks
elektripaigaldisel, millega
toode on Uhendatud, olema
mehhanism (kaitse, Uliti, 10liti
jne), mis on vastavuses
elektrieeskirjadega ja
Uhendab kdik poolused
vOrgust lahti.

 Paigaldamise, remondi ja
transportimise ajal ei tohi
toodet pistikupesaga
Uhendada.
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« Uhendage toode maandatud
pistikupessa, mis vastab
pinge ja sageduse vaartustele,
mis on valja toodud tlubisildil.

« (Kui teie tootel pole
toitekaablit) Kasutage ainult
jactises "Tehnilised
kirjeldused" tapsustatud
Uhenduskaablit.

« Arge laske toitejuhtmel toote
alla ja taha kinni jaéda. Arge
asetage voolujuhtmele
raskeid esemeid. Toitejuhet ei
tohiks painutada, purustada
ja see ei tohi puutuda kokku
Uhegi soojusallikaga.

» Kasutage ainult originaaljuhet.
Arge kasutage I8igatud voi
kahjustatud juhtmeid voi
pikenduskaableid.

« Kui toitejuhe on kahjustatud,
tuleb selle voimalike ohtude
valtimiseks asendada tootja,
volitatud teeninduse vOi
importijaettevotte maaratud
isiku poolt.

(Kui teie tootel on pistik)

« Arge Uihendage toodet
pistikupesaga, mis on lahtine,
seinast valjas, purunenud,
maardunud, oline voi voiks
veega kokku puutuda
(naiteks veega, mis voib letilt
lekkida).
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« Arge kunagi puudutage
pistikut margade kategal!
Pistikupesast lahti
Uhendamiseks arge haarake
juhtmest, haarake alati
pistikust.

» Kaarumise valtimiseks
veenduge, et toote pistik
oleks korralikult pistikupessa
uhendatud.

ATranspordiohutus

« Enne toote transportimist
Uhendage seade
vooluvorgust lahti.

« Kui Teil on vaja toodet
transportida, mahkige see
mullikilega pakkematerjaliga
vOi paksu papiga ja kleepige
see tihedalt kinni. Kinnitage
toode tihedalt pakkelindiga,
et toote eemaldatavad voi
likuvad osad ei saaks
kahjustada.

« Kontrollige toote uldilmet
veendumaks, et
transportimisel ei ole tekkinud
kahjustusi.

A Paigaldusohutus

« Enne toote paigaldamist
kontrollige, kas sel on
kahjustusi. Kui toode on
kahjustatud, siis arge seda
paigaldage.



« Arge paigaldage toodet
soojusallikate (radiaatorite,
ahjude jne) lahedusse.

« Hoidke koiki
ventilatsiooniavasid toote
Umber avatuna.

A Kasutusohutus

« Veenduge, et toode oleks
parast iga kasutamist valja
|Ulitatud.

« Kui Te ei kasuta seadet pikka
aega, eemaldage see
vooluvorgust vai lulitage
kaitse kaitsmekilbis valja.

« Arge kasutage defektset voi
kahjustatud toodet. Kui see
on olemas, Uhendage lahti
toote elektri-/gaasiuhendused
ja helistage volitatud
teenindusse.

« HOIATUS: Kui pind on
pragunenud, lulitage seade
valja, et valtida elektriloogi
ohtu.

« Arge ronige tootele milleleg
juurdepaasemiseks voi muul
pohjusel.

« Arge kasutage toodet
olukorras, mis voib Teie
otsust mdjutada, naiteks
uimastite ja/vdi alkoholi
tarvitamisel.

« Toiduvalmistamise kohas
hoitavad tuleohtlikud esemed

voivad sittida. Arge kunagi
hoidke tuleohtlikke esemeid
toiduvalmistamise kohas.

« Malm, alumiinium voi
kahjustatud/karedate
pdhjaosadega koogitarbed
voivad klaasipinna
kriimustada. Koogindude
vahetamisel tOstke
konteinerid alati Ules, arge
libistage neid Ule pinna.

« ROhk, mis tekib keeduplaadi
pinnal voi keedundu pdhja all
oleva niiskuse aurustumisel,
vOib keedundu paigast
nihutada. Seetdttu veenduge,
et pliidiplaadi pind ja pottide
pohi on alati kuivad.

» See toode ei sobi
kasutamiseks
kaugjuhtimispuldi ega valise
kellaga.

ATemperatuuri hoiatused

« HOIATUS: Toote to6tamise
ajal on katmata osad kuumad.
Arge puudutage toodet ja
kuumutuselemente. Alla 8-
aastaseid lapsi ei tohi lasta
toote ligidale ilma
taiskasvanuta.

« Arge pange toote léhedale
tuleohtlikke /
plahvatusohtlikke materjale,
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kuna selle servad on to0 ajal
kuumad.

« HOIATUS: Tuleoht: Arge
hoidke keedupindadel
esemeid.

ATarvikute kasutus

« HOIATUS: Kasutage ainult
seadme kulge paigaldatud,
tootja poolt valmistatud voi
kasutusjuhendis soovitatud
kaitsepiirdeid. Ebasobivate
kaitsepiirete kasutamine voib
|Oppeda dnnetusega.

AToiduvalmistamise

ohutus

« HOIATUS:
Toiduvalmistamise protsessi
tuleb jalgida. LUhiajalisi
toiduvalmistamise protsesse
tuleb jalgida pidevalt.

« HOIATUS: Rasva vai dli
sisaldava anuma jatmine
pliidile jarelevalveta on ohtlik
ja voib pdhjustada tulekahiju.
ARGE Uritage tuld kustutada
veega, vaid lulitage seade
vélja ja seejarel katke leek nt
pajakaane vOi tuletekiga kinni.

« Olge ettevaatlik oma toidus
alkoholi kasutades. Alkohol
aurustub korgel temperatuuril
ja voib kuumade pindadega
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kokkupuutel suttida,
pohjustades tulekahju.

AInduktsioon

» Keeduplaadid tootavad
induktsiooni pohimaottel. Nii
aega kui ka raha saastval
induktsioonpliidil tuleb
kasutada ainult
induktsioonpliidile sobivaid
potte/panne, muidu
keeduplaadid ei todta.
Uksikasjalikku teavet leiate
jactisest "Pottide valimine".

» Kuna induktsioonpliidid
tekitavad magnetvalja, voivad
need mojuda kahjulikult
inimestele, kes kasutavad
insuliinipumpa,
stdamestimulaatorit vms
seadmeid.

« Parast kasutamist lUlitage

kuumutusplaat valja selle

juntpaneelilt. Arge usaldage
poti andurit.

Metallesemeid, nagu noad,

kahvlid, lusikad ja kaaned, ei

tohi kuumutusplaadile panna,
kuna need kuumenevad.

« Pliidiplaadi all sahtlites hoitud
metalltooted vdivad pika ja
intensiivse kasutamise ajal
vaga kuumaks minna. Arge
hoidke metallesemeid
pliidiplaadi all sahtlites.



« Arge asetage
induktsioonpliidile
elektroonikaseadmeid,
naiteks mobiiltelefone,
tahvelarvuteid ega arvuteid.
Teie toode voib olla
kahjustatud.

AHoolduse ja puhastamise

turvalisus

» Enne toote puhastamist
oodake, kuni toode jahtub.
Kuumad pinnad voivad
pohjustada pdletusi!

« Arge peske toodet
pihustades voi valades sellele

vett! Voib tekkida elektriloogi

onht!
» Arge puhastage toodet

aurupuhastitega, kuna see
vOib pohjustada elektrilbogi.
» Kkddgitarvete pdhjas olevad

soola- voi suhkrujaagid voi

sellised klaasipinnal olevad

osakesed voivad klaasi
kriimustada ja purustada.

Enne kbdogitarvete asetamist

veenduge, et pohi oleks
puhas. Hoidke
klaaskeraamiline pind
puhtana.
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H Keskkonnajuhised

Jaatmehoolduseeskirjad
WEEE direktiivi taitmine ja
romuseadme korvaldamine

E Seade vastab Euroopa Liidu
it WEEE direktiivile

(2012/19/EL). Seadmel on
elektri- ja
elektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) liigiti
kogumise tahis.
Seade on valmistatud kvaliteetsetest
osadest ja materjalidest, mis sobivad
ringlussevotmiseks ja taaskasutamiseks.
Arge visake tarbetuks muutunud seadet
tavalise olmeprigi ega muude jaatmete
hulka. Viige see elektri- ja
elektroonikajadtmete kogumispunkti.
Kogumispunktide kohta saate tdpsemat
teavet kohalikust omavalitsusest.
Kasutatud seadme néuetekohane
utiliseerimine aitab véltida voimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimeste tervisele.
RoHS-direktiivi téitmine:
Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis mainitud kahjulikke ja keelatud
materjale.

Pakkematerjali korvaldamine
e Pakkematerjalid on lastele ohtlikud.
Hoidke pakkematerjale ohutus kohas,
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kust lapsed neid katte ei saa. Toote
pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest.
Korvaldage pakkematerjalid
nduetekohaselt ja sorteerige vastavalt
taaskasutatavate jaatmete kogumise
eeskirjadele. Arge visake neid
olmeprugi hulka.

Soovitused energiasaastuks

Teavet energiatdhususe kohta vastavalt

EL 66/2014 leiate tootega kaasasolevast

tootekirjeldusest. Jargmine teave aitab

Teil kasutada toodet 6koloogilisel ja

energiat sdastvamal viisil.

¢ Sulatage kidlmutatud toit enne
valmistamist.

¢ Pikaajalisel toiduvalmistamisel lUlitage
toode vélja 5-10 minutit enne
toiduvalmistamise I16ppaega. Nuud
saate soojust kasutades saasta kuni
20% elektrienergiast.

¢ Kasutage kuumutusplaadile sobiva
suuruse ja kaanega potte/panne.
Valige alati dige suurusega pott oma
roogade jaoks. Vale suurusega
mahutite puhul kulub rohkem energiat
kui tegelikult vaja.

¢ Hoidke pliidi keedupinnad ja pottide
alused puhtad. Mustus vahendab
soojusllekannet keeduala ja poti aluse
vahel.



k] Teie toode

Toote tutvustus

1 Klaasist kuumutuspind 4 Induktsiooniga kuumutusala
2 Madalam korpus 5 Induktsiooniga kuumutusala
3 Induktsiooniga kuumutusala

Toote juhtpaneeli tutvustus ja kasutus

Sellest jactisest leiate toote juhtpaneeli Ulevaate ja peamised kasutusalad. Soltuvalt
toote tUubist voivad pildid ja mdned funktsioonid erineda.

Pliidiplaadi juhtnupp

Klahvid Stimbolid
0] + Toitenupp " - Laiendatud kuumutusala
O + Taimeri klahv . kombinatsioonistimbol

: Kiirkuumutamise 8 - Klahvilukustuse stimbol
Af) klahv/Suurendatud vdimsuse

(kiirendaja) klahv

: Puhastusluku klahv

: Peatamisklahv

: Suurendamise klahv
: Vahendamise klahv

OO=E=

11/ET



Kuumutusala ekraan

1 Kiirkuumutamise klahv/Suurendatud
voimsuse (kiirendaja) klahv

2 Temperatuuri vahendamise klahv

3 Temperatuuri suurendamise klahv

4 Asjakohase kuumutusala
temperatuurinaidik

Taimerinidik

1 Aktiveeritud taimeri LED-margutuli
2 Taimerinaidik

3 Taimeri suurendamise klahv

4

Aktiveeritud klahviluku/lapseluku
LED-margutuli

5 Taimeri vdhendamise klahv
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Uldteave pliidiplaadi kohta

1 2

LS S— I

4 3

1 Tagumine vasakpoolne -
Induktsiooniga kuumutusala

2 Tagumine parempoolne -
Induktsiooniga kuumutusala

3 Eesmine parempoolne -
Induktsiooniga kuumutusala

4 Eesmine vasakpoolne -
Induktsiooniga kuumutusala

Teie pliidiplaat on varustatud laia
pinnaga plidiplaatidega (Flexi pinnad).
Voite seda keeduala kasutada eraldi
keeduplaatidena, mis on Uksteisest
soltumatud. Nende keedualade puhul
saate aktiveerida Uhendamise
funktsiooni ja muuta need Uheks
keedualaks, kasutamaks suuri
keedupotte. Nende keedualade jaoks
sobivate keedupottide kasutamist ja
Uhendamise funktsiooni kirjeldatakse
jaotises ,Kuidas pliidiplaati kasutada“.



Tehnilised kirjeldused

Toote vélismodtmed 59 mm*/580 mm/510 mm

(kdrgus/laius/stigavus)

Pliidiplaadi paigaldusm&dtmed 560 (+2) mm /490 (+2) mm

(kdrgus/laius/stigavus)

P 1N ~ 220-240V/ 2N ~ 380-415V ~ 50
inge/sagedus Hy

Juhtme tUlp ja ristlGige, mida véhemalt HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm?

kasutatakse / sobib tootes kasutamiseks

Kogu energiatarve kuni 7200 W

Tagumine vasakpoolne Induktsiooniga kuumutusala
Mo6tmed 180 mm

Voimsus 2000W / Kiirendaja: 2300 W
Eesmine vasakpoolne Induktsiooniga kuumutusala
Mo6tmed 180 mm

Voimsus 2000W / Kiirendaja: 2300 W
Eesmine parempoolne Induktsiooniga kuumutusala
Mo6tmed 145 mm

Voimsus 1600 W / Kiirendaja: 1800 W
Tagumine parempoolne Induktsiooniga kuumutusala
Mo6tmed 210 mm

Voimsus 2000 W / Kiirendaja: 2300 W

*  Tehnilises tabelis maaratletud pliidiplaadi kdrgus on toote aluse katte kérgus.

Toote kvaliteedi parandamiseks véivad tehnilised kirjeldused ima eelneva
teavituseta muutuda.

Selles kasutusjuhendis esitatud joonised on skemaatilised ja ei pruugi Teie
tootega tépselt kokku tulla.

Toote etiketil voi sellega kaasnevas dokumentatsioonis esitatud vaartusi
saadakse laboritingimustes vastavalt asjakohastele standarditele. Sdltuvalt
toote t60- ja keskkonnatingimustest, voivad need vaartused erineda.
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F] Esmakordne kasutamine

Enne toote kasutamise alustamist on MARKUS Seadme esimesel
jargmistes jaotistes soovitatav toimida kasutuskorral voib paari
jargmiselt. tunni valtel esineda suitsu
Esmane puhastus ja ebameeldivat 16hna.

See on normaalne. Suitsu
ja Idhna eemaldamiseks
tuulutage ruumi. Valtige
tekkiva suitsu ja I6hna
sissehingamist.

1.Eemaldage kdik pakkematerjalid.
2.Puhkige toote pinnad niiske lapiga voi
kasnaga ja kuivatage lapiga.

MARKUS Mbned puhastusained voi
-vahendid voéivad pinda
kahjustada. Arge
kasutage tugevatoimelisi
puhastusaineid,
puhastuspulbrit voi -
pastat ega teravaid
esemeid.
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B Pliidiplaadi kasutamine

Uldteave pliidiplaadi
kasutamise kohta

Uldhoiatused

* Arge laske esemetel pliidiplaadile

kukkuda. Isegi vaikesed esemed,

naiteks soolalahused, voivad
pliidiplaati kahjustada. Arge kasutage
pragunenud pliite. Vesi voib neist
pragudest 1&bi imbuda ja pdhjustada

[Uhise. Kui pind on mingil moel

kahjustatud (nt nahtavad praod),

lUlitage esmalt kaitsmed vélja ja
helistage seejarel volitatud
teenindusse, et toode elektrilddgi ohu
vahendamiseks vooluvdrgust lahti

Uhendada.

Arge kasutage plidiplaadil

tasakaalustamata ja kergesti

kallutatavaid keedupotte/panne.

* Arge kuumutage tiihje
keedupotte/panne. Keedupotid ja
seade voivad kahjustada saada.

¢ Parast igat kasutuskorda lUlitage pliidi
poletid alati vélja.

¢ Pliidiplaati iima
keedupottide/pannideta kasutamisel
kahjustate seadet. Lulitage
keeduplaadid alati vélja parast igat
kasutuskorda .

¢ Parast igat kasutamist on
kUpsetuspind kuum, nii et arge pange
plastpotte / -ndusid kUpsetuspinnale.
Puhastage selline materjal koheselt
pinnalt ara.

e Jarsud temperatuurimuutused klaasist
kUpsetuspinnal vdivad kahjustada,
olge valmistamise ajal kiilmad
vedelikud maha.

¢ Pange keedupotidesse ja pannidesse
Oiget kogust toitu. Seega saate valtida
toiduainete keedupottidest

valjavoolamist ja siis pole vaja asjatult
puhastada.
* Arge asetage keedupottide ja pannide
kaasi poletitele/keedualadele.
¢ Asetage keedupotte pdletite peale
tapselt keskele. Kui soovite keedupotti
asetada teisele poletile/alale, arge
libistage seda soovitud pdleti suunas;
pigem tOstke see kdigepealt Ules ja
pange siis teise poleti peale.
Induktsioonpliidiplaadi
toopohimote
Induktsioonkeeduplaat on nagu avatud
vooluring. LUlitus I16peb, kui sellele
asetatakse induktsioonkipsetamiseks
sobivad keedupotid / pannid ja
klaaspinna all olev elektrooniline
sUsteem tekitab magnetvélja. Pottide /
pannide metallist alust kuumutatakse,
vottes sellest magnetvéljast energiat.
Seega ei teki kuumus pliidiplaadi pinnal,
vaid otse selle peal asuvas
keedupotis/pannis. Klaaspind saab
kuumaks téanu keedupoti/panni
kuumusele.
Induktsiooniga toiduvalmistamise
eelised
Induktsioonpliidiplaadid pakuvad
modningaid eeliseid, kuna kuumus tekib
otse keedupottides/pannides.
¢ Toiduvalmistamise ajal Ulevoolavad
toidud ei korbe Kiiresti, kuna klaasist
kUpsetuspinda ei kuumutata otse.
Seda saab hélpsamalt puhastada.
¢ Toiduvalmistamine toimub kiiremini,
kuna kuumus tekib otse
keedupottides/pannides. Seega
saastab see teiste pliidiplaatide
tlUpidega vorreldes aega ja energiat.
¢ Kuna kuumus kandub otse
keedupottidesse/pannidesse, ei teki
kuumuskadu ja see tagab téhusama
toiduvalmistamise.
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¢ Asjaolu, et keedupotide/pannide
eemaldamisel kuumutuspinnalt
kuumustilekanne peatub ja
kuumutuspinda ei kuumutata otse,
tagab see ohutumat kasutamist ja
kaitset voimalike dnnetuste vastu
toiduvalmistamise ajal.

Ohutuks kasitlemiseks:

* Arge kasutage koérget kuumutustaset,
kui kasutate vahese koguse oliga
kaetud voi iima dlita kasutatavaid
kleepumatuid keedupotte/panne
(tefloni taupi).

* Arge kasutage klaasist kuumutuspinda
toetus- ega Idikepinnana.

* Arge asetage metallesemeid (nuge,
lusikaid, pannide kaasi jne)
pliidiplaadile, kuna need vdivad minna
kuumaks.

* Arge kunagi kasutage

toiduvalmistamiseks

alumiiniumfooliumi. Arge kunagi
asetage induktsioonialale
alumiiniumfooliumisse mahitud toitu.

Hoidke magnetilisi esemeid, nagu

krediitkaardid vai lindid, pliidiplaadi

téGtamise ajal eemal.

e Kui Teie pliidiplaadi all on ahi ja see on

sisse |Ulitatud, voivad pliidiplaadi

andurid kuumutustaset vahendada voi
plidiplaadi vélja lUlitada.

Teie pliidiplaadil on automaatne

valjalllitusstisteem. Uksikasjalikku

teavet selle slsteemi kohta leiate
jargmistest jaotistest. Kui aga kasutate
toiduvalmistamiseks Shukese pdhjaga
keedupotte, kuumenevad need potid
vaga kiiresti ning enne automaatse
valjaltlitusststeemi aktiveerimist voib
keedupoti poéhi sulada ja kahjustada
kuumutuspinda ja seadet.

Keedupotid/pannid

Kasutage ainult kdrge kvaliteediga

ferromagnetilisi keedupotte/panne,

milledel on silt voi hoiatus, et nad
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sobivad induktsiooniga
toiduvalmistamiseks. Uldiselt deldes,
mida suurem on rauasisaldus, seda
paremini keedupotid/pannid toimivad.
Keedupottide / -vormide pohi 1abimaot
peab vastama induktsioonitsoonile.
Soovitatud mé6tmed on loetletud allpool.

Sobivad keedupotid/pannid:

¢ Malmist keedupotid/pannid

e Emailitud terasest keedupotid/pannid

e Terasest ja roostevabast terasest
keedupotid/pannid (sildi voi
hoiatusega, mis néaitab, et nad sobivad
induktsiooniga toiduvalmistamiseks)

Sobimatud keedupotid/pannid:
e Alumiiniumist keedupotid/pannid
¢ Vasest keedupotid/pannid

* Messingist keedupotid/pannid

¢ Klaasist keedupotid/pannid

¢ Keraamika

e Keraamika ja portselan

Soovitusi:

¢ Kasutage ainult lameda p&hjaga
keedupotte. Arge kasutage kumerate
vOi ndgusate alustega
keedupotte/panne.

¢ Kasutage ainult paksude, t66deldud
pohjadega keedupotte/panne. Kui
kasutate toiduvalmistamiseks dhukese
pohjaga keedupotte, kuumenevad
need potid vaga kiiresti ning enne
automaatse valjalUlitussisteemi
aktiveerimist voib keedupoti pohi
sulada ja kahjustada kuumutuspinda ja
seadet. Teravad servad voivad pinda
kriimustada.



¢ Mdne keedupoti/panni pohi on
vaiksema ferromagnetvéljaga, kui selle
tegelik 1abimodt. Plidiplaat kuumutab
ainult seda ala. Seetéttu ei jaotu
kuumus Uhtlaselt ja toiduvalmistamise
téhusus langeb. Pealegi ei pruugi
suured keeduplaadid selliseid
keedupotte/panne tuvastada. Seega
tuleb keeduplaat valida vastavalt

Soovitatavad keedupot-
tide/pannide suurused

ferromagnetvélja suurusele.

AN

S

vahemalt 100 - kuni
145 145

vahemalt 100 - kuni
180 180

vahemalt 140 - kuni
210 210

vahemalt 140 - kuni
240 240

vahemalt 125 - kuni
280 280

vahemalt 125 - kuni
320 300

Laiendatud (vgneeruv) laius 230 - pikkus 390
kuumutamisala

e Mdnel keedupotil/pannil on pdhi, mis
sisaldab mitteferromagnetilisi materjale,
naiteks alumiiniumi. Seda tlupi
keedupotid/pannid ei pruugi piisavalt
kuumeneda voi ei pruugi
induktsioonpliidiplaat neid Uldse
tuvastada. Monel juhul véib imneda

halb keedupotil/pannil hoiatus.

Keedupottide/pannide proovilepa-

nek

Jargmiste meetodite abil saate

kontrollida, kas Teie pott sobib

induktsiooniga toiduvalmistamiseks.

1.See sobib, kui Teie poti pdhjas on
magnet.

2.See sobib, kui "=I" ei hakka vilkuma,
kui panete poti
induktsioonpliidiplaadile ja lulitate
plidiplaadi sisse.

Keedupottide/pannide tuvastamine
induktsioonpliidiplaatide abil soltub
keedupottide/pannide pohjas oleva
ferromagnetilise materjali lAbimdodust ja
materjalist. Keedupottide/pannide
tuvastamise tagamiseks ja tdhusa
toiduvalmistamise saavutamiseks tuleb
valida keedupotid/pannid vastavalt Teie
pliidiplaadi suurusele. Pliidiplaatide
suuruste jaoks soovitatavad
keedupottide/pannide suurused on
toodud eespooal.

Keetmise kaitumine voib varieeruda
soOltuvalt potti tUdpidest, potti suurusest
ja keeduala suurusest. Homogeensema
keetmise jaoks vdib kasutada Uhe
sammu suuremat keeduala. Suurema
keeduala kasutamine ei pohjusta
induktsioonplaatide energia raiskamist,
sest soojus tekib ainult vastavas potialas.
Laiendatud (flexi) kuumutusala
Teie pliidiplaat on varustatud
kuumutusladega (flexi-pinnad), milledel
on laiendatud pind. Saate seda
kuumutusala kasutada Uksteisest
sOltumatute keedualadena vdiksemate
keedupottide/pannide jaoks. Nende
keedualade puhul saate aktiveerida
Uhendamise funktsiooni ja muuta need
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Uheks keedualaks, kasutamaks suuri

keedupotte. x Uhe
e keedupoti/panni
Laiendatud pinnaga puhul asetage see
keedualadel on eesmise VO

kaks keeduala, nii
ees kui taga. Voite

tagumise keeduala
keskele. Arge

kasutada neid asetage

alasid kahe keedupotte/panne
soltumatu keeduala keskele.
keedualana erineva

temperatuuritaseme

ja kahe erineva

keedupotiga.

Asetage . Suurtes
keedupotid/pannid keedupottides/pannides
vastavate toiduvalmistamiseks
keedualade asetage need nii, et nad
keskele.

kataksid molema
keeduala keskpunktid ja
asuksid keeduala
keskel.

Juhtpaneel

Sumbolid

 Toitenupp . : Lalendatud kuumutusala

+ Taimeri klahv Lo} kombinatsioonistimbol

+ Kiirkuumutamise 8 : Klahvilukustuse stimbol
A klahv/Suurendatud vdimsuse

(kiirendaja) klahv
M : Puhastusluku klahv
1 : Peatamisklahv

) : Suurendamise klahv
S : Vahendamise klahv
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Kuumutusala ekraan
;

Kiirkuumutamise klahv/Suurendatud

voimsuse (kiirendaja) klahv
Temperatuuri vahendamise klahv
Temperatuuri suurendamise klahv

Asjakohase kuumutusala
temperatuurinaidik

Taimerinaidik

1

2
3
4

Aktiveeritud taimeri LED-margutuli
Taimerinaidik
Taimeri suurendamise klahv

Aktiveeritud klahviluku/lapseluku
LED-margutuli

Taimeri véhendamise klahv

Uldhoiatused juhtpaneeli kohta

Toodet juhitakse puutetundliku
juhtpaneeli abil. Kéik toimingud
puutetundlikul juhtpaneelil
kinnitatakse helisignaaliga.

Hoidke juhtpaneel alati puhas ja
kuiv. Niiske ja maardunud pinna
korral voivad pliidi t6&s tekkida
torked.

Kui 10 sekundi jooksul ei tehta
Uhtki toimingut, ltlitub pliit
automaatselt ootereZiimile.

Kui Uhtegi klahvi pole pikka aega
puudutatud, lUlitub toode ohutuse
huvides automaatselt valja.

Pliidi sisseliilitamine

1.Pliidi sisselllitamiseks puudutage
KlahviD.

Koigi keedualade néidikul kuvatakse

A

Keeduala valjaliilitamine

Keeduala véljaltlitamiseks on 3 jargmist

voimalust.

1.Klahvi O puudutamine.

Puudutage Klahvi .

2.Temperatuuritaseme vdhendamine
nullini.

Saate keeduala valjaltlitamiseks

reguleerida temperatuuritaseme

tasemele ,,0”".

3.Vastava keeduala taimeri
véljaltlitusfunktsiooni kasutamine.

Kui aeg on labi, lUlitab taimer vastava

keeduala vélja. Vastavale naidikutele

ilmub téhis ,0” vai ,00”.
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Kui aeg on labi, kdlab helisignaal.

Helisignaali vaigistamiseks puudutage

juhtpaneelil suvalist klahvi.

4. Korraga soovitud keeduala ala
klahve © ja ® puudutades.

Seotud keeduala saate valja lUlitada, kui

puudutate korraga klahve © ja ®,

Kui parast keeduala valjalulitamist
on naidikul tahis ,H” voi ,h”
tahendab see, et keeduala on ikka
veel kuum. Arge puudutage
keedualasid.

Jaaksoojuse nait
Kui keeduala naidikul vilgub tahis ,,H”,
téhendab see, et pliit on ikka veel kuum
ja sellel saab soojas hoida vaikest
kogust toitu. Peagi asendub see
tahisega ,h”, mis naitab vaiksemat
kuumust.
Voolukatkestuse korral
jadksoojuse tuli ei sutti ega hoiata
kasutajat kuuma keeduala eest.

Temperatuuritaseme

reguleerimine

1.Pliidi sisselllitamiseks puudutage
klahviD.

2.Soovitud temperatuuritaseme
madramiseks puudutage ala klahvi ©

» Valitud keeduala hakkab t6dle
maératud temperatuuritasemel.
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280 mm induktsioonplaadiga
toiduvalmistamisala (kui tootel on
280 mm induktsioonplaadiga
toiduvalmistamisala) aktiveeritakse
Uksnes siis, kui
toiduvalmistamisalale on asetatud
piisavalt suur ala kattev pann ja
temperatuur on valitud kérgem kui
tase 8.

Suure voimsuse (voimenduse) site
Kiireks kuumutamiseks voib kasutada
vbimenduse funktsiooni. Seda
funktsiooni ei ole soovitatav kasutada
pikaajalisel kuumutamisel. Véimenduse
funktsioon ei pruugi toédtada koigil
keedualadel.

Suure voimsuse (voimenduse)

satte valimine

1.Pliidi sisselllitamiseks puudutage
klahviD.

» Valitud keeduala hakkab t&6l
maksimumvoimsusel ja keeduala
naidikule kuvatakse tahis ,P”. Keeduala
voimendus IUlitub vélja ja t66 jatkub
temperatuuritasemel ,,9”.

Suure voimsuse (voimenduse)
satte valjalilitamine enne aja
lIoppemist

Suure véimsuse (voimenduse) satte
saate alati valja lUlitada, puudutades
klahvi © vai A8,

Keeduala véimendus lUlitub vélja ja t6o
jatkub temperatuuritasemel ,9”.



Samas vertikaalsuunas asuva 2
ala toopohimote:

Kui alale on méaratud taseme
voimendus ja seejarel maaratakse teisele,
samas vertikaalsuunas asuvale alale 6.
korgem tase (7, 8 vai 9), siis langeb
esimene ala 9. tasemele ja teisele alale
saab maarata 6. kdrgema taseme (7, 8
voi 9). Kui teisele alale maaratakse
taseme vdimendus, siis langeb esimene
ala 6. tasemele.

Laia keeduala sisseliilitamine

1.Pliidi sisselllitamiseks puudutage
Klahvi O.

2.Laia keeduala sisselllitamiseks hoidke
3 sekundit korraga all mélema
keeduala klahvi Ab.

» Tagumise vasakpoolse keeduala

naidikul kuvatakse téhis ,0". Eesmise

vasakpoolse keeduala naidikul

kuvatakse © ja lai keeduala lUlitub sisse.

3. Temperatuuri muutmiseks vaartuste
@,,O”@ ja »9” vahel puudutage
tagumise vasakpoolse keeduala
klahve voi .

Kui lai keeduala on sisse lUlitatud,
saab temperatuuri maarata
tagumise vasakpoolse keeduala
klahviga O vei @. Temperatuuri
ei saa méaarata eesmise
vasakpoolse keeduala klahviga ©
voi @,

Naitena kirjeldatakse laia
vasakpoolset keeduala. Kui ka
pliidi parempoolsel kiljel on lai
keeduala, kehtivad mainitud
keeduala kohta samad juhised.

» Keeduala hakkab t&dle.

Laia keeduala sisseliilitamine, kui
vahemalt tiks vasakpoolsetest
keedualadest tootab

Kui vahemalt Uks vasakpoolsetest
keedualadest t&dtab, saate kaks
keeduala Uhendada, lUlitades sisse laia
keeduala. Laiemat keeduala saate

1.Laia keeduala sisselUlitamiseks ajal,
mil Uks voi kaks vasakpoolset
keeduala on sisse lUlitatud, hoidke 3
sekundit korraga all molema keeduala
klahvi A8,

» Tagumise vasakpoolse keeduala

naidikul kuvatakse viimati valitud

keeduala temperatuur ja lai keeduala

[Ulitub sisse.

» Uhendatud keedualad téétavad edasi

vastavalt valitud vasakpoolse keeduala
temperatuuri ja taimeri (kui on sisse
programmeeritud) vaartustele.
Vasakpoolse keeduala vaartus, mis oli
enne keedualade Uhendamist valitud,
tUhistatakse.




» Temperatuuri muutmiseks puudutage
tagumise vasakpoolse keeduala klahvi
O vei @ ja maarake soovitud
temperatuur.

Kui puudutate laia keeduala
té6tamise ajal Uhe voi teise
vasakpoolse keeduala klahvi Al
siis keedualad t6dtavad suurima
voimsuse tasemel.

Laia keeduala valjalulitamine
Laia keeduala véljalllitamiseks on neli
jargmist voimalust.
1.Temperatuuritaseme vahendamine
nullini.
Laia keeduala valjalllitamiseks vdib
vahendada temperatuuritaseme nullini
).
2.Laia keeduala taimeri
véljaltlitusfunktsiooni kasutamine.
Kui aeg on labi, lUlitab taimer laia
keeduala vélja. Vasakpoolse keeduala
naidikule ilmub 0 ja taimeri naidikule 00.
3.Mis tahes vasakpoolse keeduala
klahvide @ ja ® korraga
puudutamine
Kui puudutate korraga mis tahes
vasakpoolse keeduala klahve © ja ®,
eraldatakse keedualad ja lUlitatakse
need vélja.
4.Mdlema keeduala klahvi 28 korraga
vajutamine umbes 3 sekundit
Keedualad lUlituvad vélja, kui vajutate
korraga molema keeduala klahvi AB
umbes 3 sekundit.
Puhastuslukk
Puhastuslukk blokeerib sisselUlitatud
pliidi kdigi juhtpaneeli klahvide t66 20
sekundiks, et kasutaja saaks pliiti veidi
puhastada. Toode ei tarbi selle aja
jooksul voolu.
Puhastusluku sisselilitamine
1.Kui mis tahes keeduala on sisse
[Ulitatud, hoidke sérme pikalt klahvil “\m?,
kuni kuulete Ghekordset helisignaali.
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Taimeri ndidikul algab sekundite
loendamine 20-st allapoole. Selle aja
jooksul ei téota Ukski juhtpaneeli klahv,
valja arvatud ®.

Puhastusluku valjaliilitamine
Puhastusluku valjaltlitamiseks pole vaja
puudutada Uhtki klahvi. 20 sekundi
maoddumisel toob pliit kuuldavale
helisignaali ja puhastuslukk lUlitub
automaatselt valja.

Kui soovite puhastusluku vélja
|Ulitada varem, puudutage pikalt
klahvi ¥, kuni kuulete
kahekordset helisignaali.

Lapselukk
Et lapsed ei saaks keedualasid sisse
|Ulitada, on voimalik véljaltlitatud
keedualade soovimatu kasutamine
valistada. Lapseluku saate sisse voi vélja
|Ulitada ainult siis, kui keedualad on vélja
[Ulitatud (ootereziimis).
Lapseluku sisseliilitamine
1.Puudutage pikalt korraga klahve & ja
[ll, kuni kuulete Gihekordset
helisignaali, kui pliit on ootereZiimis.
Lapselukk lUlitatakse sisse.Koigi
keedualade naidikul kuvatakse veidi
aega tahis ,L” ja sisse lUlitub klahvi &
komakoht.

Kui péarast lapseluku
sisselllitamist puudutatakse
modnda klahvi, kostab kahekordne
helisignaal ja k&igi keedualade
naidikul vilgub tahis ,,L".

Lapseluku valjalilitamine

1.Puudutage pikalt korraga nii klahvi &
kui ka klahvi I, kuni kuulete lapseluku
sisselllitumisel kahekordset
helisignaali.

» Lapseluku funktsioon IUlitub vélja. Koigi

keedualade naidikul vilgub tahis ,L" ja

klahvi & tuli kustub



Klahvilukk

Kui soovite valistada funktsioonide
kogemata muutmise pliidi todtamise ajal,
voite sisse lUlitada klahviluku.

Voolukatkestuse korral klahvilukk
tUhistatakse.

Klahviluku sisseliilitamine
1.Puudutage korraga klahve & ja I kuni
kuulete Ghekordset helisignaali.
Klahvilukk lUlitub sisse ja klahvi &
komakoht lUlitub sisse parast vilkumist.

Klahviluku saab sisse llitada
ainult tooreziimis. Kui klahvilukk
on sisse lUlitatud, t&dtab ainult
klahv ©. Muude Klahvide
puudutamise korral hakkab
vilkuma klahvi & komakoht,
naidates, et klahvilukk on sisse
[Ulitatud. Kui lUlitate lukustatud
klahvidega pliidi vélja, peate pliidi
uuesti sisselllitamiseks klahviluku
valja lUlitama. Kui puudutate
klahvilukku vélja IUlitamata muid
klahve, vilgub ko&igi keedualade
naidikul tahis ,L”, mis naitab, et
klahvilukk on sisse lUlitatud. Pliidi
uuesti sisse lulitamiseks lUlitage
klahvilukk vélja.

Klahviluku valjaliilitamine
1.Puudutage korraga nii klahvi @ kui ka
klahvifll, kuni kuulete Klahviluku
sisselllitumisel kahekordset
helisignaali.
» Klahvi & tuli kustub ja juhtpaneeli
lukustus avatakse.
Taimerifunktsioon
See funktsioon muudab
toiduvalmistamise lihtsamaks. Te ei pea
pliiti toiduvalmistamise ajal jalgima.
Méaaratud aja moodudes lUlitub keeduala
automaatselt valja.

Taimeri sisselilitamine

1.Pliidi sisselllitamiseks puudutage
klahvi O.

2.Soovitud temperatuuritaseme
madramiseks puudutage ala klahvi ©

R

3.Lulitage klahvi ® puudutamisega
sisse taimer. Taimeri naidikul
hakkavad vilkuma stimbol ,,00” ja
komakoht.
4.Soovitud aja valimiseks puudutage
taimeri klahvi © vai®
5.5ate aktiveeritakse 10 sekundi péarast.
Taimeri naidikul hakkab vilkuma
komakoht.
6.Kui soovite méaarata taimerid teistele
keedualadele, korrake Ulaltoodud
toiminguid.
Kui erinevatele aladele on
maaratud rohkem kui Uks taimeri
vaartus, kuvatakse taimeri naidikul
taimeri minimaalne vaartus ja selle
ala komakoht hakkab vilkuma.
Teiste alade komakohad pdlevad
pusivalt.

Jérelgjgdnud toiduvalmistusaja
kuvamiseks puudutage kogu
keeduala klahvi €9. lga puudutuse
jaoks kuvatakse erinev taimeri
vaartus. Lopuks kuvatakse uuesti
taimeri minimaalne vaartus.

Taimeri maaramiseks tuleb enne
valida keeduala ja seadistada
temperatuur
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Taimeri saab madrata ainult
téotavatele keedualadele.

Taimeri valjalulitamine

Kui méaaratud aeg on otsas, lUlitub pliit

automaatselt vélja ning sellest annab

marku helisignaal. Helisignaali

vaigistamiseks puudutage suvalist klahvi.

Kui te mingit klahvi ei vajuta, lakkab

helisignaal méne minuti parast.

Taimeri valjaliilitamine enne

maaratud aja loppu

Kui lUlitate taimeri vélja varem, té6tab

plit maaratud temperatuuril edasi kuni

valjaltlitamiseni.

Taimeri varem valjalUlitamiseks on kaks

voimalust.

Seotud ala jaoks taimeri vaartuse

véhendamine nullini ,,00”:

1.Puudutage taimeri klahve © ja @ seni,
kuni tootava taimeriga keeduala
naidikule kuvatakse ,00”.

» Seotud ala komakoha simbol kustub

ja taimer tUhistatakse.

Seotud ala jaoks taimeri véljaliilitamine,

puudutades korraga seotud ala klahve

Qja®:

1.Puudutage korraga seotud ala klahve

jad.
» Seotud ala komakoha simbol kustub
ja taimer tUhistatakse.

Parast seda toimingut on seotud
ala temperatuuritase ,,00” ka
taimeritasemel.

Peatamisfunktsioon

Selle funktsiooni abil saate vahendada
keedualade t&dtemperatuuritaset
miinimumtasemeni (tase 1).

Kui mdnele keedualale on
maéaratud taimer, jatkab taimer
t606d ka seisaku ajal.

1.Puudutage mis tahes keeduala
téGtamise ajal klahvi (.
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Koik todtavad keedualad todtavad

miinimumtasemel (tase 1). SisselUlitatud

kEedualade naidikul kuvatakse stimbol

.

2.Kdigi keedualade taastdotamiseks
endiste seadistustega puudutage
uuesti klahvi [l

Toitehalduse funktsioon

Teie seade on varustatud toitehalduse
funktsiooniga. Selle funktsiooni abil
saate muuta koguvoimsust, mida
pliidiplaat voib kasutada. Toitehalduse
funktsioonil on saadaval 8 astet.
Toitehalduse funktsioon - voimalikud
koguvdimsuse astmed

25 2,5 kW
30 3 kKW

36 3,6 kW
44 4,4 kKW
54 54 kW
57 5,7 kW
67 6,7 KW
72 7,2 KW

Koguvdimsuse muutmiseks:

1.LUlitage pliidiplaat klahvi
vajutamisega sisse. Pliidiplaadi
valjalUlitamiseks vajutage uuesti klahvi

2.Seejérel vajutage vastavalt parema
eesmise ala Klahvi A8, klahvi 9, taimeri
Klahvi ©, taimeri klahvi @ ja 18puks
vasak eesmise ala klahvi ﬁlﬂ.

3.Ekraanil kuvatakse satestatud
toitehalduse aste.

4. Astmete vahel likumiseks ja soovitud
koguvoimsuse vaartuse maaramiseks
vajutage klahvi .



5.Kinnitage séte klahvi ® vajutamisega
ja lulitage pliidiplaat valja. Teie poolt
maaratud koguvoimsuse vaartus
aktiveeritakse.

Teie poolt keeduplaatidele
maératud temperatuuritasemed
voivad erineda soltuvalt maaratud
koguvdimsuse astmest.
Keeduplaadi temperatuuritase
langetatakse automaatselt
vastavalt pliidiplaadile kehtivale
koguvdimsuse astmele. See ei ole
viga.

Kui voimsustaseme muutmisel
puudutatakse muud klahvi kui
maéaratud jarjestus, ei saa
seadistust teha. Seadistuse
tegemiseks peate samme
algusest peale kordama.

Induktsioonkeedualade turvaline
ja tohus kasutamine
T66poOhimbtted Induktsioonpliit
kuumutab pohimotteliselt otse
toiduvalmistusnou. Seetéttu on sellel
teiste pliidittdpidega vorreldes palju
eeliseid. Pliit tdétab téhusamalt ja selle
pind on jahedam.

Induktsioonpliidil on suureparased
ohutussUsteemid, mis tagavad kasutaja
maksimaalse turvalisuse.

Olenevalt mudelist voivad teie
pliidil olla induktsioonkeedualad
labimd6duga 145, 180, 210 ja
280 mm. Induktsioonpliidil
tuvastavad koik keedualad
automaatselt neile asetatud néu
labimoddu. Energia koondatakse
ainult sinna, kus néu on
keedualaga kontaktis, mistottu on
energiatarve minimaalne.

Toode vdib hakata seisma, kui
see t66tab tasemel 1 kuni 7, eriti
vaikese labimddduga kodgitarvete
korral ja kui vett-6li on vahe. See
pole stu.

Automaatne vailjaliilitussiisteem
Pliidiplaadil on automaatne
valjaltlitusststeem. Kui Uks vdi mitu
plidiplaadi ala jaetakse sisselllitatuks,
[Ulitub pliidiplaat méne aja parast
automaatselt valja (vt tabel-1).
Keeduplaadiga seotud taimeri puhul
[Ulitatakse ka taimeri ekraan vélja.
Automaatse valjalllituse gjapiirang
soltub valitud temperatuuritasemest.
Sellel temperatuuritasemel rakendatakse
suurimat ajavahemikku.

Parast selle automaatset valjalulitust
saab kasutaja pliidiplaati eespool
kirjeldatud viisil uuesti kasitseda.
Tabel-1: Automaatse véljalllituse
ajavahemikud

]
2

3

4

5

6

7

8

9 30 minutit

P (vdimendus) 10 minutit (%)
(*) 10 minuti moéoddumisel [Ulitub pliit
tasemele 9
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Ulekuumenemiskaitse

Pliit on varustatud sensoritega, mis

kaitsevad seda Ulekuumenemise eest.

Ulekuumenemise korral vaib téheldada

jargmist.

e Tootav keeduala voib valja lUlituda.

¢ Valitud tase voib kérgemalt tasemelt
langeda 7. tasemele.

Pritsmetevastane siisteem

Teie pliidil on pritsmekaitseststeem. Kui

Ulekeev toit satub juhtpaneelile,

katkestab ststeem kohe elektritoite ja

[Ulitab pliidi valja. Selleks ajaks ilmub

ekraanile hoiatus ,E".
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Voimsuse tidpne seadistamine
Oma té6pdhimattest tulenevalt
reageerib induktsioonpliit korraldustele
viivitusteta. Véimsust muudetakse vaga
kiiresti. Seega on voimalik toidu (vesi,
piim vms) Ule &ére voolamist isegi
ennetada.
Kui puutepaneeli pind puutub
kokku intensiivse auruga, voib
kogu juhtimissUsteem vélja lUlituda
ja anda torkesignaali.

Hoidke puutepaneeli pind puhas.
Muidu voib seadme t66s esineda
torkeid.



[ Uldteave toiduvalmistamise kohta

Selles jaotises antakse napunaiteid
toiduvalmistamiseks.

Uldhoiatused pliidiplaadil

toiduvalmistamise kohta

* Arge kunagi pange pannile 8li ronkem
kui kolmandiku ulatuses. Oli
kuumutamisel arge jatke pliti
jarelevalveta. Oli Glekuumenemisega
kaasneb tulekahju oht. Arge kunagi
uritage kustutada tuld veega! Ol
sUttimisel summutage leegid tuleteki
vOi mérja lapiga. Lulitage pliit valja, kui
seda saab ohutult teha, ja helistage
tuletorjesse.

¢ Alati eemaldage ligne vesi enne toidu
praadimist ja asetage valmistatavat
toitu aeglaselt kuumutatud dlisse.
Veenduge, et kilmutatud toidud on
sulatatud enne praadimist.

« Oli kiitmisel veenduge, et kasutatav
pott oleks kuiv ja hoidke kaant lahti.

¢ Energiasaastliku toiduvalmistamise
soovitusi leiate jaotisest
»Keskkonnajuhised".

¢ Toiduvalmistamise temperatuuri ja aja
vaartused voivad retseptist ja
kogusest soltuvalt erineda. Sel
pohjusel on need vaartused antud
vahemikena.
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Hoidmine ja hooldus

Uldteave puhastamise kohta

A Uldhoiatused

¢ Enne toote puhastamist oodake, kuni
see jahtub. Kuumad pinnad voéivad
pohjustada pdletusi!

* Arge kandke puhastusvahendeid otse
kuumadele pindadele. See voib
pohjustada pusivaid plekke.

e Seade tuleb korralikult puhastada ja
kuivaks puhkida péarast igat tddkorda.
Seega tuleb toidujaagid holpsasti ara
puhastada, valtimaks nende jadkide
korbemist jargmisel tdokorral. Tanu
sellele pikeneb seadme kasutusiga ja

sageli esinevad probleemid vahenevad.

Arge kasutage seadme
puhastamiseks aurupuhasteid.
Mobned puhastusvahendid vdivad
pinda kahjustada. Arge kasutage
puhastamise ajal abrasiivseid
puhastusvahendeid, -pulbreid, -
kreeme, katlakivieemaldusvahendeid
ega teravaid esemeid.

¢ Parast iga kasutamist pole vaja
kasutada eripuhastusvahendit. Seadet
tuleb puhastada néudepesuvahendi ja
sooja veega, kasutades pehmet lappi
vOi kdsna, ning puhkida kuivaks kuiva
mikrokiust lapiga.

e Parast puhastamist puhkige kindlasti
jarelejadanud vedelik taielikult ara ja
puhastage ara toiduvalmistamise ajal
tekkinud pritsmed.

* Arge peske seadme Uhtegi osa
ndudepesumasinas.

Pliidi jaoks:

¢ Happeline mustus, nagu piim,

tomatipasta ja oli, vaib plidiplaatidele

ja poletite/keeduplaatide
komponentidele pusivaid plekke
tekitada, puhastage Ulevoolanud
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vedelikud kohe péarast plidiplaadi
jahutamist, IUlitades need vélja.

Roostevabad pinnad

* Arge kasutage happeid ega kloori
sisaldavaid puhastusvahendeid
roostevabade pindade ja kéepidemete
puhastamiseks.

¢ Roostevaba pind véib aja jooksul varvi
muuta. See on normaalne. Puhastage
roostevabale pinnale sobiva
pesuvahendiga péarast igat todkorda.

¢ Puhastage pehme seebi, lapi ja
vedelate (mittekrimustavate)
puhastusvahenditega, mis sobivad
roostevabade pindade jaoks, plUhkides
ainult Ghes suunas.

¢ Femaldage roostevabalt ja klaasist
pinnalt lubja-, oli-, tarklise-, piima- ja
valguplekid kohe ja viivitamata. Ule
pika aja voivad plekid roostetada.

Klaaspinnad

¢ Klaaspindade puhastamisel arge
kasutage tugevast metallist kaabitsaid
ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
Need voivad klaasi pinda kahjustada.

¢ Puhastage seadet ndudepesuvahendi,
sooja vee ja klaasipindadele mdeldud
mikrokiudlapiga ning puhkige need
kuivaks kuiva mikrokiudlapiga.

e Kui parast puhastamist on pinnal
jaénud pesuvahendit, pthkige see
maha kilma veega ja pihkige pind
kuivaks puhta ja kuiva mikrokiudlapiga.
Pesuvahendi ja&gid voivad jargmisel
téokorral klaasi pinda kahjustada.

¢ Mitte mingil juhul ei tohi klaasipinnal
kuivanud jaéke puhastada sakiliste
nugade, traatvilla vdi muude samaste
kraapimisvahenditega.

e Kaltsiumiplekid (kollased plekid)
klaaspinnalt saate eemaldada mutgis
saadaval oleva



katlakivieemaldusvahendiga, naiteks
aadika voi sidrunimahlaga.

¢ Kui pind on tugevalt maardunud,
kandke puhastusvahend plekile
kasnaga ja andke sellele piisavalt aega,
et see toimiks. Seejérel puhastage
pind marja lapiga.

¢ Klaasipinna varvimuutus ja plekid
tekkimine on normaalne, need ei ole
defektid.

Plastosad ja varvitud pinnad

¢ Puhastage plastdetailid ja varvitud
pinnad ndudepesuvahendi, sooja vee
ja pehme lapi voi kdsnaga ning
puhkige need kuivaks kuiva lapiga.

* Arge kasutage tugevast metallist
kaabitsaid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid. Need vdivad
pindasid kahjustada.

¢ VVeenduge, et seadme osade
Uhenduskohad ei jadks niiskeks ja
pesuvahendiga kaetuks. Vastasel juhul
voib nendes Uhenduskohtades tekkida
korrosioon.

Pliidiplaadi puhastamine

Klaasist kuumutuspind

Klaasist kuumutuspinna puhastamiseks
jargige jaotises "Uldteave puhastamise
kohta" kirjeldatud toiminguid
klaaspindade puhastamiseks. Erijuhtudel

voite puhastamise |8bi viia vastavalt

allpool toodud teabele.

¢ Suhkrupdhised toidud, nagu tume
kreem, tarklis ja siirup, tuleks
eemaldada koha, ootamata pinna
jahtumist. Vastasel juhul véib klaasist
pind jdddavalt kahjustada saada.

* Arge kasutage puhastusvahendeid,
kui pliit on kuum, vastasel juhul voivad
tekkida pusivad plekid.

Juhtpaneeli puhastamine

¢ Nuppudega paneelide puhastamisel
puhkige paneel ja nupud niiske pehme
lapiga ja puhkige kuivaks kuiva lapiga.
Arge eemaldage all olevaid nuppe ja
tihendeid juhtpaneeli puhastamisel.
Juhtpaneel ja nupud véivad
kahjustada saada.

¢ Kui puhastate nuppudega
roostevabast terasest paneele, arge
kasutage nuppude Umber roostevaba
terase jaoks mdeldud
puhastusvahendeid. Méargid nuppude
Umber voivad kuluda.

¢ Puhastage puutetundlikke juhtpaneele
niiske pehme lapiga ja pthkige kuivaks
kuiva lapiga. Kui Teie tootel on olemas
klahviluku funktsioon, lUlitage
klahvilukk sisse enne juhtpaneeli
puhastamist. Vastasel juhul véivad
klahvid valesti reageerida.
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F] Torkeotsing

Kui Te ei suuda probleemi lahendada, kuigi olete selle jactise juhiseid rakendanud,
pdéorduge volitatud hooldusesindaja vai litsentsiga tehniku voi edasimutja poole,
kust olete toote ostnud. Arge puldke katkist toodet ise remontida.

¢ KaitselUliti on rikkis voi vélja lUlitunud. >>> Kontrollige kaitselliliteid kaitsmekapis.
Vajadusel vahetage need vélja voi ldhtestage need.

¢ Toodet ei ole Uhendatud (maandatud) pistikupessa. >>> Kontrollige
elektritihendust.

¢ Nupud / klahvid juhtpaneelil ei toimi. >>> Véib-olla on kiahvilukk lubatud, kui Teie
toode on varustatud sellise funktsiooniga. Palun keelake see.

e Kui pliidiplaadi uuesti sisselllitamisel ekraan ei stitti. >>> Uhendage seade
kaitselliliti abil vooluvorgust lahti. Oodake vahemalt 20 sekundit ja Ghendage see
slis uuesti.

* Ulekuumenemise kaitse on aktiivne. >>> Lubage pliidiplaadil jahtuda.

e el ole potti aktiivsele toiduvalmistamise alale pannu
pott toiduvalmistamise alal.

. >>> Kontrollige, kas

¢ Teie pott ei sobi toiduvalmistamiseks induktsiooni abil. >>> Kontrollige, kas Teie
pott sobib toiduvalmistamiseks induksiooniplaadil.

e Keedu-/klpsetusndu ei ole asetatud keeduplaadi keskele voi ndu alumine pind ei
ole toiduvalmistamise ala jaoks piisavalt lai. >>> Valige piisava laiusega néu ning
asetage see keeduplaadi keskele.

e Keedu-/kupsetusndu voi toiduvalmistamise ala on Ulekuumenemas. >>> Laske
neil jahtuda.

¢ Valitud toiduvalmistamise ala méaaratud toiduvalmistamise aeg voib olla labi. >>>
Voite maérata uue toiduvalmistamise aja voi I6petada toiduvalmistamise.

* Ulekuumenemise kaitse on aktiivne. >>> Lubage pliidiplaadil jahtuda.

¢ Puutetundlik juhtpaneel voib olla millegagi kaetud. >>> Femaldage paneelil olev
ese.

¢ Teie pott ei sobi toiduvalmistamiseks induktsiooni abil. >>> Kontrollige, kas Teie
pott sobib toiduvalmistamiseks induksiooniplaadil.

e Keedu-/klpsetusndu ei ole asetatud keeduplaadi keskele voi ndu alumine pind ei

ole toiduvalmistamise ala jaoks piisavalt lai. >>> Valige piisava laiusega néu ning

asetage see keeduplaadi keskele.

. Tegemist ei ole rikkega. Jahutusventilaator t66tab seni, kuni pliidiplaadi
elektroonika jahtub sobiva temperatuurini.
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] oiduvalmistamise ajal voi
koostisest. Need helid on normaalsed ega tahenda rikkeid ning on
induktsioonitehnoloogia eripara.

Véimalikud helid ja pdhjused

e Ventilaatori heli: Pliidil on ventilaator, mis td6tab automaatselt vastavalt toote
temperatuurile. Ventilaatoril on erinevaid tédastmeid ja see t&6tab vastavalt
temperatuuri erinevatele tasemetele.

e Madal sumin nagu trafo t66 ajal: See on induktsioonitehnoloogia eripara. Kuna
kuumus kandub otse kdodgindu pdhja, voib see sdltuvalt kddgindu materjalist
tekitada suminat. Seet6ttu saab erinevate kddgindude puhul kuulda erinevaid
helisid.

¢ | 6hkemise heli: Selle pohjuseks on kdogindude pdhi ja materjal. Kui kdodgindud
on valmistatud erinevatest kihtidest, mis on valmistatud erinevatest materjalidest,
voib tekkida I6hkemise heli.

¢ Vilistav heli: Kahe keeduplaadi samaaegsel kasutamisel erinevate
temperatuurideg juures samal pliidiplaadil véib kuulda vilistamist.

Torkekoodid/pohjused ja voimalikud lahendused

LUlitage induktsioonkeeduplaat
vélja ja oodake, kuni see on
jahtunud. Térge kaob, kui
keeduplaadi temperatuur langeb
alla piirvaartuse.

E 22 Induktsioonkeeduplaat on
E 26 Ulekuumenenud.

Uhte v&i mitut klahvi

hoitakse all kauem kui 10 Probleem lahendub kae
E 46 sekundit. eemaldamisel plidiplaadilt.
Juhtpaneelile on jaetud méni  Probleem lahendub juhtpaneeli
ese voi juhtseade puutus puhastamisel.
kokku auruga.
Kasutatakse Torge kaob, kui kasutatakse
E 47 Induktsioonkuumutuseks induktsioonkuumutuseks sobivat
mittesobivat potti. potti.
Lulitage induktsioonpliidiplaat valja
E1-E15 Induktsioonpliidiplaadi ja proovige uuesti 30 sekundi
sidetorge. péarast. Torge pusimisel votke
Uhendust volitatud edasimUdjaga.
Lulitage induktsioonpliidiplaat valja
E16-E 21 Induktsioonpliidiplaadi ja proovige uuesti 30 sekundi
temperatuurianduri torge. péarast. Torge pusimisel votke

Uhendust volitatud edasimUdjaga.
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ulitage induktsioonpliidiplaat valja

E 23 Induktsioonpliidiplaadi ja proovige uuesti 30 sekundi
E 24 tarkvara torge. péarast. Torge pusimisel votke
Uhendust volitatud edasimiujaga.
Lulitage induktsioonpliidiplaat valja
Induktsioonpliidiplaadi ja proovige uuesti 30 sekundi
E 25 . s . ’ L ~
ventilaatori torge. péarast. Torge pusimisel votke
Uhendust volitatud edasimUdjaga.
Induktsiconpliidiplaadi !_ulltagellnduktsponpludlplaat valja
o - ja proovige uuesti 30 sekundi
E31-E45 elektroonilise plaadi riistvara . . L ~
t8rae péarast. Torge pusimisel votke
ge- Uhendust volitatud edasimUdjaga.
E 48 Andur tuleb asendada
E 49 Induktsioonpliidiplaadi anduri  t66tingimustele vastavaga. Torge
E 51 torge. pusimisel votke dhendust volitatud
edasimUujaga.
LUlitage induktsioonkeeduplaat
vélja ja oodake, kuni see on
E50-E57 Induktsioonpliidiplaadi tdrge  jahtunud. Torge kaob, kui anduri

korge temperatuuri tottu.

temperatuur langeb alla
piirvaartuse. Torge pusimisel votke
Uhendust volitatud edasimuljaga.
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Paigaldusjuhised

ET- Ohutusjuhised

3

Garantii séilitamiseks peab seadme
paigaldama kvalifitseeritud isik vastavalt
kehtivatele eeskirjadele. Tootja ei
vastuta kahjude eest, mis tulenevad
mittevolitatud isikute teostatud
toimingutest, mis vdivad samuti garantii
kehtivust tuhistada.

Kliendi kohus on valmistada ette
seadme asukoht ja elektrilhendus.
Seade tuleb paigaldada vastavalt
kohalikele gaasi- ja/vdi elektrienergia
eeskirjadele.

185.2620.93/R.AG/22.07.2022
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° Eemaldage koik pakkematerjalid
ja dokumendid seadme seest ning
kontrollige enne paigaldamist, et
seadmel pole kahjustusi. Arge
paigaldage seadet, kui see on
kahjustada saanud

e \eenduge, et kasutaja ei saaks ligi
elektrithendusele péarast paigaldamist.

e Transportimisel ja paigaldamisel kandke
alati kaitsekindaid.

° Enne paigaldamise alustamist
Uhendage lahti paigaldamisala
elektriihendused.

° Moobli pinnad, kuhu seade
paigaldatakse, peavad olema
kuumuskindlad (vahemalt 100 °C).

° Enne seadme paigaldamist veenduge,
et moobel oleks sirges ja horisontaalses
asendis ning et see oleks kinnitatud.

e  Arge paigaldage
soojusisolatsiooniribasid moodblile,
millele seade paigaldatakse.

° Paigaldusskeemidel toodud modtmed
on millimeetrites.

MG6bli ettevalmistamine
seadme paigaldamiseks
(joonised 1-2-3)

Seade on ette ndhtud paigaldamiseks

muUlgis saadaolevatele tdétasapindadele.

Seadme ning kddgi seinte voi -madbli vahele

tuleb jatta ohutu vahemaa. (Joonis 1)

Ava seadme tddpinnale asetamiseks peab

olema valjaldigatud vastavalt joonisel 1

toodud modtmetele.

* Kui seadmel pole dhupuhastit, jatke pliidi

pinnas ja médbli vahele 750 mm vahemaad.

Kui seadme kohale on paigaldatud

Shupuhasti, jatke vahemaana

paigalduskdrgus, nagu on kirjeldatud

Shupuhasti kasutusjuhendis.

** Kappide minimaalne vahemaa peab olema

vordne pliidiplaadi laiusega

Sivistatud paigaldamine: (Joonis 2)

e  Kui soovite oma seadme paigaldada
sUvistatult, vaadake t66pinna
|6ikemdddusid jooniselt 2.

Kui seade paigaldatakse sahtli

kohale: (Joonis 3a)

e  Kui seade paigaldatakse sahtli kohale,
paigaldatakse sahtli ja pliidi vahele
puidust plaat. Tuleb jatta kindlaks
maaratud moédtmetega vaba ruum.
(Joonis 3a)

. Puitplaadi ja todpinna vahele tuleb jatta
vahemalt 65 mm vahemaa. (Joonis 3a)

*  Ventilatsioon: Seadme tohusaks t80ks
peab tagama seadme all oleval alal
piisav ventilatsioon. Sel eesmargil
tuleb vélja Idigata ventilatsiooniava
minimaalsete méotmetega 550x45 mm,
nagu on naidatud joonisel 3a.

Kui seade paigaldatakse ahju kohale:

(Joonis 3b)

. * T6dpinna paksus peab olema
vahemalt 28 mm. Kui paigaldate
seadme sUvistatult, peab see moot
olema vahemalt 32 mm. (Joonis 3b)

. Ventilatsioon: Seadme tdhusaks
166ks peab tagama seadme all
oleval alal piisav ventilatsioon. Piisava
ventilatsiooni tagamiseks peab pliidi
alumise pinna ja ahju Ulemise seina
vahel olema véhemalt 4 mm vahemaa
(joonis 3b). Lisaks tuleb madbli pdhja,
kuhu ahi asetatakse, jatta ristldige
mddtmetega 35x500 mm. (Joonis 3b)

Ventilatsioon

e \Ventilatsioon mojutab otseselt seadme
kuumutamise téhusust. Isegi kui
esimestel Ulevaatustel probleemi
ei avastata, voivad kliendid esitada
kaebusi aeglasemat toiduvalmistamist
tekitavate joudluskaotuste tottu, kui
puudub dige vahemaa ventilatsiooni
jaoks. Veenduge, et mdobli sobivuse
kriteeriumid 3A ja 3B oleksid taidetud.

Seadme paigaldamine

Seadme elektritihendus

o Uhendage seade maandatud
pistikupessa/voolujuhtmega, mille
pinge ja kaitse on &ra toodud jactises
“Tehnilised andmed”. Olenemata sellest,
kas seade on Uhendatud trafoga
vOi ilma, laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul. Meie firma ei
vastuta mis tahes kahjude eest, mis
tekivad, kui toodet ei ole maandatud
kooskdlas kohalike seadustega.

e Enne elektrilhendusega seotud
166de alustamist lahutage seade
elektrivorgust. Elektriloogi oht.

e Seadet tohib vooluvorku Uhendada
ainult selleks volitatud ja kvalifitseeritud
isik. Tootja ei vastuta kahjude eest,
mis voivad ilmneda volitamata isikute
teostatud toimingute tagajarjel.
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Seade tuleb paigaldada nii, et seda
saaks taielikult vooluvorgust lahti
Uhendada. Lahtiihendamine toimub
statsionaarsesse elektripaigaldisse
vastavalt ehituseeskirjadele
sisseehitatud Uliti kaudu.

Ka pliidi alumine pind muutub
kasutamisel kuumaks. Elektriihendused
ei tohi puutuda kokku alumise pinnaga,
vastasel juhul vdivad Uhendused
kahjustada saada.

Arge paigaldage Uhenduskaableid

nii, et nad puutuks kokku kuumade
pindadega. Vastasel juhul voib kaabli
isolatsioon sulada ja péhjustada

pliidi Ithise tagajarjel tulekahju. Kui
toitejuhe on kahjustada saanud, peab
selle asendama selle tootja voi tema
teeninduspartner Vastasel juhul vobi
tulemuseks olla elektrilook, lthis voi
tulekahju!

Juhtmete paigaldamisel peate jargima
riiklikke / kohalikke elektriseadusi

ja kasutama pliidi jaoks sobivat
pistikupesa ja pistikut. Kui toote
voolupiirangud on pistiku ja pistikupesa
voolu kandevoimest véljas, tuleb
toode Uhendada otse fikseeritud
elektripaigaldise kaudu, ilma et
kasutataks pistikut ja pistikupesa.
Veenduge, et kaitsme nimivaartus on
tootega Uhilduv.

Uhendus peab vastama riiklikele
eeskirjadele.

Toiteallika andmed peavad vastama
toote tlUbisildil tapsustatud andmetele.
Tudbisildi leiab pliidi pohjalt.

Teie toote toitekaabel peab vastama
tabelis “Tehnilised andmed” toodud
vaartustele.

Kui seade tuleb otse vooluvorku
Uhendada: Kui kdiki elektrivorgu
pooluseid ei ole voimalik lahti
Uhendada, tuleb Uhendada vahemalt
3 mm kontakti kaugusel olev
lahutusseade (kaitse, ohutuslliti,
kontaktor) ja selle lahutusseadme kdik
poolused peavad olema seadme korval
(mitte kohal) vastavalt IEE direktiividele.
Selle juhise eiramine voib pohjustada
probleeme kasitsemisel ja tlhistada
toote garantii.

Soovitatav on kasutada
rikkevoolukaitselUlitit taiendavana
kaitsena.

Kui teie seadmel on toitekaabel ja

pistik:

o Uhendage seade elektrivorku,
Uhendades selle maandatud
pistikupessa.

Kui teie seadmel on toitekaabel, kuid

pistikut pole:

o Uhendage seade elektrivorku, nagu
allpool kirjeldatud, vastavalt toitejuhtme
thdbile. Teie seadme toitekaabli tGUp
on tapsustatud kasutusjuhendi jaotises
,Tehnilised andmed”.

Kui Teie toitekaabli tidbiks on 3-juhtmeline,

siis Uhefaasilise Uhenduse jaoks:

- (BRW) pruun = L (faas)

- (BLU) sinine = N (null)

- (GR/YE) roheline/kollane juhe= (E) &

(maandus)

Kui Teie toitekaabli tudbiks on 5-juhtmeline,

siis Uhefaasilise Ghenduse jaoks:

Uhefaasilise Uhenduse puhul

- (BRW/BLA) pruun/must = L (faas)

- (BLU/GRE) sinine/hall = N (null)

- (GR/YE) roheline/kollane juhe= (E) @

(maandus)

Kui Teie toitekaabli tudbiks on 5-juhtmeline,

siis kahefaasilise Uhenduse jaoks:

- (BRW) pruun = L1 (faas)

- (BLA) must = L2 (faas)

- (BLU/GRE) sinine/hall = N (null)

- (GR/YE) roheline/kollane juhe= (E) &)

(maandus)

Kui Teie toitekaabli tUlbiks on 4-juhtmeline,

siis Uhefaasilise Uhenduse jaoks:

- (BRW/ BLA) pruun/ must = L (faas)

- (BLU) sinine = N (null)

- (GR/YE) roheline/kollane juhe= (E) &)

(maandus)

Kui Teie toitekaabli tUlbiks on 4-juhtmeline,

siis kahefaasilise Ghenduse jaoks:

- (BRW) pruun = L1 (faas)

- (BLA) must = L2 (faas)

- (BLU) sinine = N (null)

- (GR/YE) roheline/kollane juhe= (E) &

(maandus)

Kui Teie toitekaabli tudbiks on 5-juhtmeline,

siis kolmefaasilise Uhenduse jaoks:

- (BRW) pruun = L1 (faas)

- (BLA) must = L2 (faas)

- (GRE) hall = L3 (faas)

- (BLU) sinine = N (null)

- (GR/YE) roheline/kollane juhe= (E) &)

(maandus)



Seadme kaitsmiseks pdlemise eest:

Kaardumise valtimiseks veenduge,

et toote pistik oleks korralikult
pistikupessa Uhendatud.

Arge kasutage kahjustatud kaableid
ega pikendusjuhtmeid.

Veenduge, et elektriline Uhenduspunkt
on kaitstud vedelike ja niiskuse eest.

Seadme paigutamine ja kinnitamine
(joonised 5-6-7-8)

Péarast seadme paigalduskoha
ettevalmistamist p&orake pliit tagurpidi
ja asetage see tasasele pinnale.
Kinnitage seadmega kaasas olev tihend
pliidi tmber nii, et see asuks klaasi
vélisservast 1-2 mm kaugusel, nagu
on naidatud joonisel 5. Veenduge,

et mdlema otsa ning klaasi ja tihendli
vahele ei jadks vaba ruumi.

Keerake sisse ja kinnitage seadmega
kaasas olevad paigaldusvedrud,
paigaldades need pliidi alumisel
korpusel olevale asukohtadele, nagu
on naidatud joonisel 6. (Mdnes mudelis
voivad need vedrud olla juba tehases
paigaldatud.)

Pdorake pliit tagasi, joondage see
tédpinnaga ning asetage seejarel
téopinnale. Pliit asetatakse todpinnale
vedrude abil ja selle kinnitamine peaks
sujuma holpsalt.

Veenduge, et pliit ja td6pind

oleksid paralleelsed, kui pliit on
té6pinnale paigaldatud. Kui need

ei ole paralleelsed, Uhendage
seadmega kaasas olevad taiendavad
paigaldusklambrid, nagu on néidatud
joonisel 8. Joonisel 8 on naidatud
klambrite vdimalikud paigalduskohad.
(Klambrite kinnitamise kohad voivad
toote mudelist olenevalt erineda.
Saate Uhendada vastavalt oma toote
kinnitusaukudele.) Veenduge, et
klambrid kinnitatakse sobivatesse
kohtadesse. Tootega kaasasolevate
klambrite tUUp ja kogus voivad toote
mudelist séltuvalt erineda.

Seadme paigutamine ja kinnitamine
(|oon|sed 9)

Joonis 9 on toodetele kinnitatud
vedrude ja tihendiga mudelite
mudelite kohta. Nende mudelite
puhul ignoreerige pilte 5-6-7-8.
Nende mudelite puhul arvestage

kasutusjuhendis kirjutatud laiuse ja
stgavuse modtmetega 10 mm rohkem.
Joondage pliit tédpinnaga ja

asetage see seejarel toopinnale.
Pliidiplaat asetatakse tanu vedrudele
tddtasapinnale ja see peab olema
hdlpsasti kinnitatud.

Veenduge, et pliit ja t66pind oleksid
paralleelsed, kui pliit on t&édpinnale
paigaldatud.

LopI|k kontroll

Pérast paigaldamise 16ppu lulitage toide
sisse.

Enne esmakasutust lugege seadme
kasutusjuhendit.

Veenduge, et iga keeduplaat
kuumeneks.

Seadme eemaldamine

Uhendage lahti seadme elektritoide.
Kui Teie seade on kinnitatud
téiendavate klambritega, eemaldage
koigepealt klambrite kruvid.
Eemaldage piliit, llikates seda alt
Ulespoole.

41





